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LE CONTEUR

VAUDOIS 3

Il se présente ensuite au commissaire de police
de son quartier pour faire légaliser sa signature et
transcrire son signalement.

11 doit aussi se rendre & la mairie, bureau des
passeports, ot un adjoint au maire légalisera éga-
lement sa signature.

La demande ainsi établie est envoyée a la pré-
fecture et c’est 1a que se confectionne le permis.

Cette piéce, maintenant légale et officielle, est
réexpédiée a la mairie, bureau des passeports, ou
I'intéressé peut venir la réclamer en s’écriant:
« Enfin! »

— b
Lé dou tcharlatans.

L’est portant on boun afféré de bin savai bragd;
et quand bin on ne derdi qué diai meintés, on est sit
d’eimbéguina son mondo s’on 1& sa bin dere, kala
maiti dai dzeins sé laissont einguieusa pé 1¢ bouneés
tapetteés que lao diont 1é pe grossés dzanliés.

Dou tcharlatans qu’étiont z’'u a la derrdire faire
dao Maubordzet et que veindiont totés sortés deé
bougréri, s’étiont met & 'na ceintanna dé pas l'on
dé l'autro, et, monta & tsacon su onna tiéce, crii-
vont lé pratiques ein lao débiteint dai bambioules
po tatsi dé veindré oquié; et coumeint 1é¢ dzeins
amont gailld otiré débliotta dai gandoisés pé 'na
bouna pliatena, s’étiont amouelld vai cllido mina-
mor.

Yon dé cllido coo, que veindai dé la pudra po re-
pétassi 1é z’écoualleés, que n’étai qué dao tiolon pela,
tegnai assebin dai pilulés po tid 1é vai et de la po-
marda po féré recrétré lé cheveux.. Bragavé tant
son tiolon et sé pilulés qu’'a l'odre, 1& tapa-seillons
et1é z'apotiquiérés n’aviont qué dé la « barba-djan »
a coté dé li. Ma po la pomarda, lo bougro lao fasii :

— Y’é bin dé la pomarda po regarni 1é tignasses;
ma ye vayo a l'autro bet dé la tserriire on estaffier
que ne pu pas cheintré po cein que l'est que 'na
tsaravouta que ne mé vdo que ddo mau et que ne
me fa que dao chagrin ; ma po deré la vretd, dusso
dere que cé gailld veind assebin dé la pomarda,
qu’est ma fai meilldio qué la minna et que vo fa
trotsi on bliosset dé cheveux ein dou iadzo 24
héorés, mémameint que y’é vu dé meé proupro ge
on vilhio abressa dé vortigeu sé regarni dé pai aprés
avai étd eimbardouffa de cllia pomarda. M4 po la
pudra a ralliettd 1é toupenés et po 1é pilulés & esco-
fiyi 1€ vai, & mé lo pompon.

L’autro tcharlatan que veindai assebin 1é mémeées
bourtia, bragivé fermo assebin son tiolon et sa po-
marda ; ma po 1é pilulés, 140 desdi: Ne su pas dé
cllido dzeins que sé veindzont quand on lio fa dao
too, et n’ein vu pas féré non plie a cllido qu’'ont
fauta dé remido, ki sarai onna guieuséri ; ma quand
bin mé pilulés sont dé bouna qualita, mé faut por-
tant avoua que cé gailla que vo vaide 16 tant braga,
ein a que sont onco bin dé meillao qué 1& minneés ;
et portant cé crouio-guieux est on chenapan contré
quoui y'é portd plieinte et que va étré prai pe 1é
gendarmes ion dé stdo quatro matins. Ma po sé pi-
lules, ma fai, n'ia rein 4 dere, et du que y’é vu on
muton qu’étai créva, tot rdodzi pé 1é vai, reveni a
la via on iadzo que 'écortchdo 14i eut fourra due pi-

lulés dein la gdola, mé su peinsd : po lo bin dé I’hu-
manita faut dere la vretd. Mi po la pomarda et po
lo rabistoquadzo dai saladiers épécllid, nion ne me
pao rein.

— Eh bin, se desont 1& dzeins que 1¢ z’accutiavont,
honneu & cllido citoyeins! ka ne tsertsont pas & no
z’einguieusd, et ne peinsavont pas que 1&¢ dou che-
napans étiont d’accoo, et l'arreva que veindiront,

~ T'on, on quartéron dé¢ pilulés et I'autro onna tou-

pena et demi dé pomarda.
————ooRBooo——

UN ROMAN AU COLLEG
v ;

La nuit était claire, car la lune approchait de son
dernier quartier; elle était heureusement voilée d'un
nuage. Nous attendimes une heure et demie avec une
certaine anxiété le retour de Martin. J’étais seul dans le
secret de son expédition ; les autres, qui nous voyaient
souvent causer ensemble, me tourmentérent assez pour
en avoir le mot. Je finis par leur répondre, avec une gra-
vité imperturbable, et & voix basse, comme si toute la
ville nous écoutait :

— 11 a une intrigue avec la femme du sous-préfet...

Enfin, nous entendimes dans la cour un craquement
de bois qui se rompait, immédiatement suivi du bruit
sourd d’'un corps qui tombe, accompagné d’un juron
aussi énergiquement proféré que rapidement étouffé.
C’était Martin qui nous revenait en roulant, le piquet
de bois s’étant rompu sous son pied. Il en fut quitte
pour quelques contusions etregagna rapidement la corde
lisse.

Les autres le criblérent de compliments et de plaisan-
teries sur sa bonne fortune.

— Tu m’as donc trahi? me demanda-t-il & I’oreille.

— Non, je leur ai seulement donné le change. EL toi,
es-tu content ?

— (a va bien, je te conterai les détails demain.

Au bout d’'un quart d’heure, nous nous mimes en dis-
position de regagner nos lits. En entrant & pas de loup
dans le dortoir, Martin, qui venait le dernier, fort guil-
leret, nous fit la farce de tirer la grande porte avec tout
ce qu’il avait de force ; le vacarme fit trembler toutes les
fenétres et tous les lits. La lampe frappée par le courant
d’air, s’éteignit. Le pion, & moitié réveillé, cria machina-
lement : '

— Allons, allons, monsieur Legrand, monsieur Duclou,
taisez-vous! — et tout retomba dans'le silence. Nous
nous étions jetés & plat ventre pour regagner nos lits en
rampant. J’avais assez vite attrapé le mien, qui se trou-
vait & peu prés en face de la porte ; Martin, lui, avait le
sien immédiatement & coté de celui du pion ; il lui fallait
vraiment toutesles audaces pour nous avoir joué un tour
pareil, quand il était lui-méme le plus exposé au péril.
Enfin, tout semblait s’8tre passé sans encombre, car dix
minutes s’étaient écoulées et la quiétude la plus absolue
paraissait régner partout.

La lune, qui s’était peu & peu dégagée, brillait dans
tout son éclat et, d'un coté, découpait sur le parquet, &
la téte des lits, les reclangles lumineux des fenétres
sans rideaux; tout le reste demeurait plongé dans
I'ombre. Au moment ol je prenais mes dispositions pour
m’endormir, j’apercus vaguement quelque chose qui en-
trait dans la clarté de la lune, le long du mur, prés de
mon lit, & une hauteur de bras au dessus du parquet. Je
reconnus la téte & Martin ; le reste’ de son corps, caché
par 'ombre et par I’extrémité du lit voisin, disparaissait
entiérement & ma vue. Le scélérat, aprés avoir été cuver
sa farce a l'autre bout du dortoir, revenait maintenant &
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